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Vandemoortele Europe NV

Naamloze vennootschap naar Belgisch recht,

met zetel te Ottergemsesteenweg-Zuid 816,

9000 Gent,

Belgié,

ingeschreven in het Rechtspersonenregister Gent — afdeling Gent onder het ondernemingsnummer
0721.494.116

(“Overnemende Vennootschap”)

EN

Naamloze vennootschap (Societa a responsabilita limitata, kortweg: S.r.l.) naar Italiaans recht,
met maatschappelijke zetel te Via Mario Idiomi 0002/B,

cap. 20057 Assago M, ltalié,

ingeschreven in het Italiaanse handelsregister van Milaan onder nummer 01741770158,

REA nummer MI-892340

(“Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap”)

De Overnemende Vennootschap en de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap worden beide
aangeduid als “Vennootschappen” en/of “Partijen”

Preambule
Teneinde de activiteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap te integreren in de
Vandemoortele groep, stellen de bestuursorganen van de Overnemende Vennootschap en de
Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap voor om over te gaan tot een grensoverschrijdende met
splitsing door overname gelijkgestelde verrichting waarbij de commerciéle / distributieactiviteiten van
de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap worden overgedragen aan de Overnemende Vennootschap
en worden toegewezen aan het Italiaanse bijkantoor van de Overnemende Vennootschap (“Partiéle
Splitsing”)
Met ingang van 31 december 2025 heeft de UK Competition & Markets Authority een Initial
Enforcement Order (de “IEO”) opgelegd aan de groep van de Overnemende Vennootschap en de
Gedeeltelijk Afgesplitste Vennootschap. De IEO verbiedt elke vorm van integratieactiviteiten binnen
de groep totdat zij wordt opgeheven en in elk geval tot ten minste 22 april 2026. Er werd een
derogatie aangevraagd om de stappen toe te laten die noodzakelijk zijn voor de uitvoering van de
Gedeeltelijke Gesplitse Vennootschap. Bijgevolg is de voltooiing van de Gedeeltelijke Gesplitse
__________ Vennootschap onderworpen aan het verkrijgen van deze derogatie van de UK Competition &
Op de laatste blz. van Luik B vermelden : Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
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Markets Authority.

Onmiddellijk na de Partiéle Splitsing en als onderdeel van de integratie zal één productie site en
daaraan gerelateerde productieactiviteiten, van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap gedeeltelijk
worden gesplitst in Vandemoortele Bakery Products ltalia S.p.A, een naamloze vennootschap naar
Italiaans recht, met statutaire zetel te Via Fiorenzo Semini 12, 16163 Genua (ltali€), belastingcode en
registratienummer in het handelsregister van Genua 03518680107, REA nr. GE — 351474.

De Partiéle Splitsing zal worden geimplementeerd op basis van Richtlijn (EU) 2019/2121 van het
Europees Parlement en de raad van 27 november 2019 tot wijziging van Richtlijn (EU) 2017/1132
met betrekking tot grensoverschrijdende omzettingen, fusies en splitsingen (“Mobiliteitsrichtlijn”).

De Partiéle Splitsing wordt beheerst door artikelen 12:120 en volgende van het Belgisch Wetboek
van Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 41 en volgende van het Italiaanse wetsbesluit
van 2 maart 2023, nr. 19 (“Decreet”).

Een grensoverschrijdende, met splitsing door overname gelijkgestelde verrichting is een
rechtshandeling waarbij een vennootschap, de Overnemende Vennootschap, een deel van de activa
en passiva en de rechten en verplichtingen van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap verwerft,
zonder dat laatstgenoemde wordt ontbonden, in ruil voor nieuwe aandelen die door de Overnemende
Vennootschap worden uitgegeven aan de enige aandeelhouder van de Gedeeltelijk Gesplitste
Vennootschap.

Als gevolg van de Partiéle Splitsing:

- ontvangt de Overnemende Vennootschap de activa en passiva van de Gedeeltelijk
Gesplitste Vennootschap, zoals hieronder uiteengezet (het “Te Splitsen Deel’);

- blijft de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap bestaan en ontvangt haar enige
aandeelhouder in ruil daarvoor nieuwe aandelen van de Overnemende Vennootschap.

Met het oog op de Partiéle Splitsing hebben de bestuursorganen van de Vennootschappen dit
gemeenschappelijk splitsingsvoorstel opgesteld en aangenomen (“Parti€el Splitsingsvoorstel”).

De bestuursorganen van de Vennootschappen komen overeen alles in het werk te stellen om de
Partiéle Splitsing te voltooien onder de voorwaarden zoals uiteengezet in dit Partiéle
Splitsingsvoorstel.

Het Partiéle Splitsingsvoorstel zal worden ter beschikking gesteld aan de aandeelhouders, de
schuldeisers en de werknemersvertegenwoordigers van de Vennootschappen, in overeenstemming
met de toepasselijke wet.

1. Inleiding en grondslag van de Partiéle Splitsing

Vandemoortele Europe NV zal de Overnemende Vennootschap zijn bij de Partiéle Splitsing en Lizzi
S.r.l. zal de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap zijn bij de Partiéle Splitsing.

Het maatschappelijk kapitaal van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap is volledig in handen van
de Belgische vennootschap VAMIX NV, een naamloze vennootschap met maatschappelijke zetel te
Ottergemsesteenweg-Zuid 816, 9000 Gent, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder nummer 0418.123.646

De Partiéle Splitsing zal juridisch in werking treden op 1 juli 2026 op voorwaarde dat de Belgische
notaris de voltooiing ervan op of voor dit datum heeft vastgesteld overeenkomstig artikel 12:141 van
het Belgische Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen.

Vanaf de Ingangsdatum (zoals hieronder gedefinieerd) van de Partiéle Splitsing gaat het Te Splitsen
Deel over op de Overnemende Vennootschap, zonder ontbinding van de Gedeeltelijk Gesplitste
Vennootschap.

De Overnemende Vennootschap zal het Te Splitsen Deel toewijzen aan het ltaliaanse bijkantoor
located in Genova (GE), Via Fiorenzo Semini n. 12, cap. 16163.

2. Rechtsvormen, namen, voorwerpen en de zetel van de vennootschappen die betrokken zijn
bij de Partiéle Splitsing, cf. artikel 12:124, tweede lid, 1° van het Belgisch Wetboek van
Vennootschappen en Verenigingen en artikel 41 en 19 van het Decreet, evenals artikel 2506-bis en
2501-ter van het Italiaanse Burgerlijk Wetboek

De vennootschappen die bij de Partiéle Splitsing betrokken zijn, zijn de volgende:

De Overnemende Vennootschap

Vandemoortele Europe NV, de Overnemende Vennootschap is een naamloze vennootschap naar
Belgisch recht met maatschappelijke zetel te Ottergemsesteenweg-Zuid 816, 9000 Gent, Belgié en
ingeschreven in het Rechtspersonenregister Gent, afdeling Gent onder het ondernemingsnummer
0721.494.116 en met een volledig geplaatst maatschappelijk kapitaal van 148.951.267,11 Euro,
bestaande uit 6.236 gewone aandelen.

Het voorwerp van de Overnemende Vennootschap is als volgt (artikel 3 van de statuten):

De vennootschap heeft als voorwerp:

a) de handel in voedingsmiddelen, waaronder in het bijzonder alle verpakte voedingsmiddelen van
dierlijke en/of plantaardige vetten zoals margarines, culinaire olién en vetten, alsook spreads en
sauzen (zoals bijvoorbeeld mayonaise) en de handel in alle (secundaire) grondstoffen, bij- of
restproducten of verpakkingen die enig verband hebben met deze gebruiks-en verbruiksgoederen;

- vervolg
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- vervolg

en

b) de handel in plantaardige olién en vetten, waaronder in het bijzonder deze voor technische
toepassingen zoals (zonder daartoe beperkt te zijn) voor kaarsen, waxen, verven, cosmetica,... en
de handel in alle (secundaire) grondstoffen, bij- of restproducten of verpakkingen die enig verband
hebben met deze gebruiks-en verbruiksgoederen; en
c) de handel in voedingsmiddelen, waaronder in het bijzonder bakkerij - en banketbakkerijproducten
(zoals bijvoorbeeld broodproducten, patisserie, viennoiserie, snacks,...), al dan niet diepvries, en
andere (diepvries)deegwaren, en alsook de handel in alle (secundaire) grondstoffen, bijof
restproducten of verpakkingen die enig verband hebben met deze gebruiks-en verbruiksgoederen;
en
d) het opzetten van alle vormen van verkoopkanalen en het leveren van alle diensten om de handel
in deze gebruiks-en verbruiksgoederen te bevorderen; €) de handel, onder al haar vormen, en meer
bepaald de aan- en verkoop, daarin begrepen e-commerce, in-en uitvoer, in groot- of kleinhandel,
commissiehandel, opslag, vervoer, huur, verhuur, promotie, installatie, transformatie en
vertegenwoordiging van om het even welke goederen, in de meest ruime zin van het woord.

De vennootschap mag in het bijzonder doch zonder enige beperking alle commerciéle handelingen
stellen die de handel van haar gebruiks-en verbruiksgoederen kunnen bevorderen, daarin begrepen
maar zonder enige beperking de kleinhandel in snuisterijen, fantasie- en promotieartikelen.

De vennootschap heeft eveneens als voorwerp:

De vennootschap heeft eveneens als voorwerp : a) uitsluitend in eigen naam en voor eigen
rekening: het aanleggen, het oordeelkundig uitbouwen en beheren van een onroerend vermogen;
alle verrichtingen, al dan niet onder het stelsel van de BTW, met betrekking tot onroerende goederen
en onroerende zakelijke rechten, zoals de aan- en verkoop, de bouw, de verbouwing, de
binnenhuisinrichting en decoratie, de huur- en verhuur, de ruil, de verkaveling en, in het algemeen,
alle verrichtingen die rechtstreeks of onrechtstreeks betrekking hebben op het beheer of op het
productief maken, van onroerende goederen of onroerende zakelijke rechten;

b) uitsluitend in eigen naam en voor eigen rekening: het aanleggen, het oordeelkundig uitbouwen en
beheren van een roerend vermogen; alle verrichtingen met betrekking tot roerende goederen en
rechten, van welke aard ook, zoals de aan- en verkoop, de huur- en verhuur, de ruil; in het bijzonder
het beheer en de valorisatie van alle verhandelbare waardepapieren, aandelen, obligaties,
staatsfondsen;
c¢) het ontwikkelen, kopen, verkopen, in licentie nemen of geven van octrooien, knowhow en
aanverwante immateriéle activa; d) uitsluitend in eigen naam en voor eigen rekening: het aangaan en
verstrekken van leningen, kredieten, financieringen en het aangaan van leasingcontracten, in het
kader van de bovenvermelde doelstellingen.

De vennootschap kan zowel tot waarborg van eigen verbintenissen als tot waarborg van
verbintenissen van derden borg stellen, in de meest ruime zin, onder meer door haar goederen in
hypotheek of in pand te geven, inclusief de eigen handelszaak.

De vennootschap kan samenwerken met, deelnemen in, of op gelijk welke wijze, rechtstreeks of
onrechtstreeks, belangen nemen in andere ondernemingen alsook het stimuleren, de planning, de
coordinatie, de ontwikkeling van en de investering in ondernemingen waarin zij al of niet een
participatie aanhoudt.

Het waarnemen van alle bestuursopdrachten en opdrachten van vereffenaars, het uitoefenen van
opdrachten en functies.

Het verlenen van adviezen van financiéle, technische (a.o. IT gerelateerde), commerciéle of
administratieve aard; in de ruimste zin, met uitzondering van adviezen inzake beleggingen en
geldplaatsingen; bijstand en diensten verlenen, rechtstreeks en onrechtstreeks op het vlak van
administratie en financién, verkoop, productie en algemeen bestuur.

Het onderzoek, de ontwikkeling, de vervaardiging of commercialisering van nieuwe of vernieuwde
producten, nieuwe vormen van technologie en hun toepassingen.

De vennootschap kan in het algemeen alle commerciéle, industriéle, technische, agrarische,
maritieme, financiéle, roerende en/of onroerende handelingen verrichten in rechtstreeks of
onrechtstreeks verband met haar voorwerp of die van aard zouden zijn de verwezenlijking ervan
geheel of ten dele te vergemakkelijken.

Voormelde opsomming is niet beperkend en wordt in de ruimste zin opgevat. De vennootschap mag
handelen ofwel in haar eigen naam en voor eigen rekening ofwel in naam en voor rekening van
derden, ofwel in deelneming met hen. Zij mag alles doen wat het nastreven van haar doel op enige
wijze kan bevorderen. Zij mag onder meer publiek beroep doen op het spaarwezen. De
vennootschap mag haar doel verwezenlijken zowel in Belgié als in het buitenland, op alle wijzen en
manieren, die zij het best geschikt zou achten.

De Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap
Lizzi S.r.l., de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap, is een besloten vennootschap naar Italiaans
recht met statutaire zetel te Via Mario Idiomi 0002/B, cap. 20057, Italié en ingeschreven in het
Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
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- vervolg

Italiaanse handelsregister van Milaan onder nummer 01741770158, n. REA MI-892340 en met een

volledig geplaatst maatschappelijk kapitaal van Euro 300.000,00.

Het voorwerp van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap is als volgt (artikel 2 van de statuten):

De productie en de groothandels- en kleinhandelsverkoop van voedingsmiddelen in het algemeen

en, in het bijzonder, van zoete en hartige banketbakkersproducten, al dan niet diepgevroren, half-

afgewerkte producten, verse en droge suikerwaren van elke aard en soort, ijsproducten, koekjes en

alle soorten patisserie, evenals gelijkaardige, aanverwante en complementaire producten;

bakactiviteiten; de productie van bakkerijproducten in het algemeen, pizza, focaccia en gelijkaardige

producten, grissini, pastaproducten en alle andere aanverwante producten, al dan niet gebakken,

voorgebakken of gedeeltelijk gebakken, al dan niet diepgevroren, alsook dranken.

De uitbating, desgevallend via derden, van bedrijfsfilialen en winkels voor de verstrekking en de

groothandels- en kleinhandelsverkoop van producten die tot haar sector behoren en, in voorkomend

geval, dranken.

Alle activiteiten die gelijkaardig of verbonden zijn met het voorgaande, desgevallend met

inschakeling van derden.

Ter verwezenlijking van haar maatschappelijk doel kan de Vennootschap:

. alle handelingen en activiteiten, van materiéle of juridische aard, verrichten, commerciéle,

financiéle en industriéle, roerende en onroerende verrichtingen uitvoeren en overeenkomsten van

welke aard ook aangaan, ook met banken, kredietinstellingen en financiéle entiteiten, met inbegrip

van het stellen van persoonlijke of zakelijke zekerheden, borgstellingen, garanties en waarborgen,

eveneens ten voordele van derden, dit alles binnen de door de toepasselijke wet- en regelgeving

toegelaten grenzen;

. (rechtstreeks of onrechtstreeks) verwerven, met het oog op duurzame investering en niet op

verhandeling, belangen en deelnemingen in andere vennootschappen of ondernemingen, binnen de

grenzen en met inachtneming van de wettelijke bepalingen;

. deelnemen aan elke aanbesteding of andere gunnings- of biedprocedure met het oog op het

bekomen van subsidies en/of financieringen, van openbare of private aard.

In elk geval zijn uitdrukkelijk uitgesloten uit het maatschappelijk doel alle activiteiten en verrichtingen

die door de toepasselijke wetgeving verboden zijn of die wettelijk voorbehouden zijn aan bepaalde

categorieén van personen of entiteiten, met in het bijzonder de uitsluiting van het verrichten, ten

aanzien van het publiek, van welke activiteit ook die juridisch als een financiéle activiteit wordt

aangemerkt.

3. E-mailadres van de Overnemende Vennootschap en de Gedeeltelijk Gesplitste

Vennootschap waarop elke communicatie door de aandeelhouders, schuldeisers en werknemers

wordt geacht geldig te zijn gebeurd, cf. artikel 12:124, tweede lid, 2° van het Belgische Wetboek van

Vennootschappen en Verenigingen artikel 42 en 20 van het Decreet.

Het e-mailadres waarop de communicatie door de aandeelhouders, schuldeisers en werknemers

wordt geacht geldig te zijn gebeurd is:

. Vandemoorele Europe NV:

Philippe.delsaut@vandemoortele.com

. Lizzi S.r.l.:

LIZZISRL@REGISTERPEC.IT

4, Naam, standplaats en e-mailadres van de notaris die de totstandkoming van de Partiéle

Splitsing zal vaststellen, cf. artikel 12:124, tweede lid, 3° van het Belgisch Wetboek van

Vennootschappen en Verenigingen artikelen 42 en 29 van het Decreet.

Voor Vandemoortele Europe NV:

Naam: Tim Carnewal

Adres: Lloyd Georgelaan 11, 1000 Brussel, Belgié

E-mail: Carnewal@berquin.be

Voor Lizzi S.r.l.:

Naam: Marco Farina

Adres: Milaan, Via Fratelli Ruffini 10, 20123, Italié

E-mail: marcofarina@fmnotai.it

5. Wijzigingen aan de statuten, cf. Artikel 12:124, tweede lid, 4° van het Belgisch Wetboek van

Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet evenals 2506-bis en 2501-

ter van het ltaliaanse Burgerlijk Wetboek.

De statuten van de Overnemende Vennootschap worden niet gewijzigd, behoudens een wijziging

van het artikel dat betrekking heeft op het maatschappelijk kapitaal, in de mate dat het bedrag van

het maatschappelijk kapitaal als gevolg van de verhoging van het maatschappelijk kapitaal wordt

gewijzigd, en met name van Euro 148.951.267,11 naar Euro 149.008.120,42.

De statuten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap worden niet gewijzigd, aangezien er geen

kapitaalvermindering zal plaatsvinden.

6. De ruilverhouding van de aandelen en, in voorkomend geval, het bedrag van de opleg in
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geld, cf. Artikel 12:124, tweede lid, 5° Van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet evenals 2506-bis en 2501-ter van het Italiaanse
Burgerlijk Wetboek

Nieuwe aandelen in de Overnemende Vennootschap zullen worden uitgegeven aan de enige
aandeelhouder van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap, als vergoeding voor de verkrijging door
de Overnemende Vennootschap van het Te Splitsen Deel van de Gedeeltelijk Gesplitste
Vennootschap door middel van de Parti€le Splitsing.

De ruilverhouding wordt berekend op basis van de reéle marktwaarde van de Overnemende
Vennootschap en het Te Splitsen Deel.

Het aantal door de Overnemende Vennootschap uit te geven aandelen wordt bepaald op basis van
de volgende ruilverhouding:

Voor elke euro aangehouden in het kapitaal van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap, zal Vamix
pro rata 32 aandelen van de Overnemende Vennootschap ontvangen.

Als gevolg hiervan zullen 32 nieuwe aandelen van de Overnemende Vennootschap worden
uitgegeven aan de enige aandeelhouder van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap.

Er wordt door de Overnemende Vennootschap geen opleg in geld betaald aan de enige
aandeelhouder van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap.

Alle nieuwe aandelen in de Overnemende Vennootschap worden toegewezen aan de enige
aandeelhouder van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap.

7. Wijze waarop de aandelen van de Overnemende Vennootschap worden uitgereikt, cf.
artikel 12:124, tweede lid, 6° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en
artikelen 43 en 19 van het Decreet evenals 2506-bis en 2501-ter van het Italiaanse Burgerlijk
Wetboek.

Vanaf de Ingangsdatum van de Partiéle Splitsing worden de nieuwe aandelen door de Overnemende
Vennootschap uitgegeven aan de enige aandeelhouder van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap
als vergoeding voor de verkrijging door de Overnemende Vennootschap van het Te Splitsen Deel.
De nieuwe aandelen van de Overnemende vennootschap die worden uitgegeven ingevolge de
Partiéle Splitsing, zullen gewone aandelen zijn, die elk een gelijk deel van het maatschappelijk
kapitaal van de Overnemende Vennootschap vertegenwoordigen.

Het bestuursorgaan van de Overnemende Vennootschap zal alle noodzakelijke stappen ondernemen
om de nieuwe aandelen uit te geven en ervoor te zorgen dat de naam van de enige aandeelhouder
van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap en het aantal aandelen worden opgenomen in het
aandeelhoudersregister van de Overnemende Vennootschap

8. Waarschijnlijke gevolgen van de Partiéle Splitsing voor de werkgelegenheid, cf. artikel 12:
124, tweede lid, 8° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en artikel 19
en 43 van het Decreet.

Op het moment van opstelling van het onderhavige Partiéle Splitsingsvoorstel heeft het Italiaanse
bijkantoor van de Overnemende Vennootschap 157 werknemers in dienst.

Op het moment van opstelling van het onderhavige Partiéle Splitsingsvoorstel heeft de Gedeeltelijk
Gesplitste Vennootschap 209 werknemers in dienst. Het aantal werknemers dat op de
Ingangsdatum betrekking heeft op het Te Splitsen Deel, zal getransfereerd worden naar de
Overnemende Vennootschap en toegewezen worden aan het Italiaanse bijkantoor van de
Overnemende Vennootschap.

Voor zover als nodig zijn de bepalingen van de Italiaanse wet nr. 428 van 29 december 1990 van
toepassing.

Op het moment van opstelling van het onderhavige Partiéle Splitsingsvoorstel zijn er geen plannen
om specifieke maatregelen te implementeren die veranderingen in het personeelsbestand met zich
mee zouden kunnen brengen.

Op het moment dat de Partiéle Splitsing juridisch in werking treedt, zullen alle rechten en
verplichtingen met betrekking tot het Te Splitsen Deel, voortvloeiend uit de arbeidsovereenkomsten
die van kracht zijn op de Ingangsdatum van de Partiéle Splitsing, van rechtswege automatisch
overgaan op de Overnemende Vennootschap.

In het licht van bovenstaande, en in overeenstemming met artikel 2112 van het Italiaanse Burgerlijk
Wetboek, zullen de werknemers die op de datum van inwerkingtreding van de Partiéle Splitsing
verbonden zijn aan het Te Splitsen Deel, werknemers worden van de Overnemende Vennootschap
onder hun bestaande arbeidsvoorwaarden (behoudens de identiteit van hun werkgever) en zal de
continuiteit van de arbeidsrelatie worden behouden. De Partiéle splitsing zal daarom geen
significante gevolgen hebben op de tewerkstelling.

Onmiddellijk nadat de Partiéle Splitsing van kracht wordt, zullen de werknemers die verbonden zijn
aan de het Te Splitsen Deel worden toegewezen aan de Overnemende Vennootschap en, in het
bijzonder, aan het Italiaanse bijkantoor. Na de inwerkingtreding van de Partiéle Splitsing zullen de
personen die op de Ingangsdatum van de Parti€le Splitsing in dienst zijn bij de Overnemende
Vennootschap hun dienstverband voortzetten onder hun bestaande arbeidsvoorwaarden.

- vervolg

Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Achterkant : Naam en handtekening (dit geldt niet voor akten van het type "Mededelingen”).
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Tot slot zullen de Italiaanse werknemers van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap,
overeenkomstig de toepasselijke wetten en regelgeving, worden geinformeerd over de voorgenomen
Partiéle Splitsing en de gevolgen daarvan.
In het bijzonder zullen, krachtens artikel 47 van de ltaliaanse wet nr. 428/1990, ten minste
vijfentwintig dagen voordat de overdracht van de onderneming plaatsvindt, de betrokken
vennootschappen een schriftelijke mededeling sturen aan de vertegenwoordigers van de vakbonden
van het betrokken bedrijf en aan de vakbonden die de collectieve arbeidsovereenkomst hebben
afgesloten die van toepassing is op de bij de overdracht betrokken bedrijven, waarin aan deze
laatsten wordt uitgelegd: i) de redenen voor de overdracht; ii) de juridische, financiéle en sociale
gevolgen ervan voor de werknemers; iii) eventuele voorgenomen maatregelen ten aanzien van de
werknemers.
Bij de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap en bij de Overnemende Vennootschap zijn
Ondernemingsraadvertegenwoordigers ("OR") van de werknemers ingesteld.
9. Datum vanaf wanneer de aandelen van de Overnemende Vennootschap recht geven op
winstdeelname, evenals elke bijzondere regelingen betreffende dit recht, cf. artikel 12:124, tweede
lid, 9° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en 19 van
het Decreet evenals 2506-bis en 2501-ter van het Italiaanse Burgerlijk Wetboek.
De nieuwe aandelen geven de houder recht op deelname in de winst van de Overnemende
Vennootschap vanaf de Ingangsdatum van de Partiéle Splitsing, overeenkomstig de toepasselijke
wetgeving en de statuten van de Overnemende Vennootschap.
Er zijn in dit verband geen bijzondere regelingen gesteld die betrekking hebben op het recht op
deelname in de winst van de Overnemende Vennootschap.
10. Datum vanaf wanneer de handelingen van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap met
betrekking tot het te Splitsen Deel boekhoudkundig worden geacht te zijn verricht voor rekening van
de Overnemende Vennootschap, cf. artikel 12:124, tweede lid, 10° van het Belgische Wetboek van
Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet.
Alle transacties van het Te Splitsen Deel worden voor boekhoudkundige en directe
belastingdoeleinden geacht te zijn uitgevoerd namens de Overnemende Vennootschap vanaf de
Ingangsdatum.
11. Ingangsdatum van de splitsing of criteria voor de vaststelling ervan (artikel 19, eerste lid,
letter |, Wetgevend besluit 19/2023).
De Partiéle Splitsing treedt in werking op 1 juli 2026 (de "Ingangsdatum"), zoals toegestaan in artikel
49 van het Decreet, en in ieder geval op voorwaarde dat de vereiste publicatieformaliteiten bij het
bevoegde handelsregister zijn vervuld en op voorwaarde dat de Belgische notaris de voltooiing van
de Partiéle Splitsing vaststelt overeenkomstig artikel 12:141 van het Belgische Wetboek van
vennootschappen en verenigingen op of voor die datum.
De bovengenoemde datum geldt als de ingangsdatum van de Partiéle Splitsing vanuit
burgerrechtelijk oogpunt, zijnde het moment waarop de gevolgen van de Partiéle Splitsing in werking
treden ten aanzien van derden, de deelnemende vennootschappen en hun respectieve
aandeelhouders.
12. Rechten die de Overnemende Vennootschap toekent aan de aandeelhouders van de
Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap met bijzondere rechten en aan de houders van andere effecten
dan aandelen, cf. artikel 12:124, tweede lid, 11° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet.
Er zijn geen aandeelhouders in de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap die bijzondere rechten
genieten, noch houders van andere effecten dan aandelen die het maatschappelijk kapitaal
vertegenwoordigen, zodat daaraan geen bijzondere rechten worden toegekend en ten aanzien
daarvan geen maatregelen behoeven te worden getroffen.
13. Waarborgen die na de Partiéle Splitsing aan de schuldeisers worden geboden, cf. artikel
12:124, tweede lid, 12° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en
artikelen 43 en 19 van het Decreet.
De Vennootschappen zijn het erover eens dat de Partiéle Splitsing de mogelijkheid van de
schuldeisers om betaling te ontvangen niet zal aantasten. Daarom zal er geen specifieke garantie of
zekerheid aan de schuldeisers worden aangeboden.
Overeenkomstig artikel 12:126, §1 van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen hebben schuldeisers die geen genoegen nemen met de waarborgen die worden
geboden overeenkomstig artikel 12:124, tweede lid, 12° van het Belgisch Wetboek van
Vennootschappen en Verenigingen, 3 maanden de tijd te rekenen vanaf de bekendmaking van dit
Partiéle Splitsingsvoorstel in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, om een bijkomende waarborg of
enige andere zekerheid te vragen voor hun schuldvorderingen die op het tijdstip van bekendmaking
vaststaand maar nog niet opeisbaar zijn, alsook voor hun schuldvorderingen waarvoor in rechte of
via arbitrage een vordering tegen de Vennootschappen werd ingesteld voér de bekendmaking van
het Partiéle Splitsingsvoorstel in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad.
Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Achterkant : Naam en handtekening (dit geldt niet voor akten van het type "Mededelingen”).
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Op grond van artikel 28, zoals bedoeld in artikel 42 van het Besluit, kunnen schuldeisers wiens
schuldvorderingen dateren van vé6r de registratie van dit Partiéle Splitsingsvoorstel, binnen 90
dagen na de registratie van het Partiéle Splitsingsvoorstel bij het bevoegde Handelsregister, bezwaar
aantekenen.
14. Bijzondere voordelen toegekend aan deskundigen die het voorstel voor de Partiéle
Splitsing onderzoeken evenals aan de leden van de bestuurs-, leidinggevende, toezichthoudende of
controlerende organen van de Vennootschappen, cf. artikel 12:124, tweede lid, 13° van het
Belgische Wetboek van vennootschappen en verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet
evenals 2506-bus en 2501-ter van het Italiaanse Burgerlijk Wetboek.
Er worden geen bijzondere voordelen toegekend aan bestuurders van de Overnemende
Vennootschap of de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap, leden van de bestuurs-, leidinggevende,
toezichthoudende of controlerende organen van de Vennootschappen. In het bijzonder worden er
geen bijzondere voordelen toegekend in verband met deze Partiéle Splitsing.
Overeenkomstig artikel 12:128, §3 van het Belgische Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen en artikelen 43 en 22 van het Decreet, wordt voorgesteld dat de aandeelhouders van
de Vennootschappen afzien van het opstellen van het verslag over de ruilverhouding van de
aandelen door een onafhankelijke deskundige, zoals voorzien in artikel 12:128, §1 van het Belgische
Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en 22 van het Decreet. Bijgevolg
zijn er geen honoraria of bijzondere voordelen voor de deskundige voorzien.
In een dergelijk geval is echter een verslag van de commissaris van de Overnemende Vennootschap
over de kapitaalverhoging door inbreng in natura vereist. De commissaris is gerechtigd om de
goedgekeurde honoraria voor zijn bijzondere controle die verband houden met de Partiéle Splitsing
in rekening te brengen. Er worden aan de commissaris geen andere rechten verleend in verband met
of als gevolg van de Partiéle Splitsing.
15. Een nadere omschrijving van de aangeboden geldelijke vergoeding voor houders van
aandelen, overeenkomstig artikel 12:137, §1 van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen, cf. Artikel 12:124, tweede lid, 16° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet evenals 2506-bis en 2501-ter van het Italiaanse
Burgerlijk Wetboek.
Artikel 12:137, §1 van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen is niet van
toepassing aangezien de Overnemende Vennootschap beheerst wordt door het Belgische recht.
16. Recht van intrekking, informatie over de contante afwikkeling die aan aandeelhouders wordt
aangeboden in geval van intrekking, en aanduiding van het digitale domicilie voor ontvangst van
eventuele intrekkingsberichten (artikelen 19(1)(m) en 44, Wetgevend Besluit 19/2023).
Op grond van artikel 19, eerste lid, letter m), en artikel 44 van het Decreet hebben aandeelhouders
van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap die niet hebben deelgenomen aan de goedkeuring van
het Partiéle Splitsingsvoorstel, recht op het recht van uittreding, in de gevallen en volgens de
procedures voorzien door de wet. Het recht van uittreding moet worden uitgeoefend door middel van
een schriftelijke mededeling, die de persoonsgegevens van de uittredende aandeelhouder, het aantal
aandelen of quota waarvoor het recht wordt uitgeoefend, en een uitdrukkelijke verklaring van het
voornemen tot uittreding moet bevatten. Deze mededeling moet per aangetekende elektronische
post (PEC) worden verzonden naar het adres: LIZZISRL@REGISTERPEC.IT binnen vijftien dagen
na de registratie van het besluit tot goedkeuring van de Parti€le Splitsing bij het bevoegde
vennootschapsregister. De bepalingen van artikel 2473 van het Italiaans Burgerlijk Wetboek blijven,
voor zover het verenigbaar is, van toepassing op de waardering van de aandelen van de uittredende
aandeelhouder. Het is wel verstaan dat, indien de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap een enige
aandeelhouder heeft, de Partiéle Splitsing door de enige aandeelhouder moet worden goedgekeurd
en dat de voorwaarden voor de uitoefening van het recht op uittreding niet ontstaan.
17. Informatie over de medezeggenschapsprocedures voor werknemers, cfr artikel 12:124,
tweede lid, 17° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en
19 van het Decreet.
Geen van de Vennootschappen hebben procedures voor werknemersparticipatie in voege.
Artikel 19 van het Decreet, dat het recht van werknemers op deelname in het bestuur van de
Overnemende Vennootschap voorziet, is niet van toepassing op deze Partiéle Splitsing aangezien
niet is voldaan aan de voorwaarden voor de toepassing ervan.
De Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap heeft geen systeem van werknemersparticipatie zoals
bedoeld in artikel 2, eerste lid, letter m), van het Italiaanse decreet nr. 188 van 19 augustus 2005.
18. Nauwkeurige beschrijving van de over te dragen activa en passiva, en verdeling tussen de
Overnemende Vennootschap en de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap, cf. artikel 12:124, tweede
lid, 18° van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en artikel 43 van het
Decreet evenals 2506-bis van het Italiaanse Burgerlijk Wetboek.
De activa en passiva die worden overgedragen aan de Overnemende Vennootschap bestaan uit alle
activa en passiva (zowel rechten als verplichtingen), met inbegrip van de werknemers, die verband
Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Achterkant : Naam en handtekening (dit geldt niet voor akten van het type "Mededelingen”).
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houden met de commerciéle en distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap,
met uitsluiting van de commerciéle en distributieactiviteiten die verband houden met broodstengels
(“Grissini”), zoals deze zullen bestaan op de Ingangsdatum. (“Te Splitsen Deel”)

De activa en passiva die niet expliciet worden genoemd als behorend het Te Splitsen Deel en die
niet gerelateerd zijn aan de commerciéle en distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste
Vennootschap, blijven bij de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap.

Onmiddellijk nadat de Partiéle Splitsing juridisch in werking treedt, wordt het Te Splitsen Deel
toegewezen aan het ltaliaanse bijkantoor van de Overnemende Vennootschap.

A. Activa

. Activa voor zover in verband met de overgedragen commerciéle en distributieactiviteiten,
waaronder:

Handelsvorderingen,;

uitgestelde belastingvorderingen

andere vorderingen

voorraad afgewerkte producten;

cash en bankrekeningen

over te dragen kosten

materiéle en immateriéle vaste activa;

In het bijzonder, op basis van de cijfers per 30 juni 2025, bedraagt de totale boekwaarde van de
activa van het Te Splitsen Deel EUR 25.350.770,74.

B. Passiva

. Schulden op korte termijn voor zover gerelateerd aan de overgedragen commerciéle en
distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap, waaronder maar niet beperkt tot:
handelsschulden voor diensten/aankopen;

bronheffingen voor leveranciers

salarissen en payroll gerelateerde kosten van getransfereerde werknemers;

andere schulden

Schulden op lange termijn voor zover gerelateerd aan de overgedragen commerciéle
distributieactiviteiten, waaronder maar niet beperkt tot:

O O0OO0OO0OO0OOo

o

* O0O0O0

o] voorziening voor vergoeding agenten;
o] defined benefit plan provisie voor de getransfereerde werknemers;
o} Intragroep lening uitgegeven door Vamix en volledig toegekend aan de overgedragen

commerciéle en distributieactiviteiten

In het bijzonder, op basis van de cijfers per 30 juni 2025, bedraagt de totale boekwaarde van de
passiva van het Te Splitsen Deel EUR 22.435.232,49.

C. Werknemers die op het moment van de Partiéle Splitsing volledig of hoofdzakelijk
toegewezen zijn aan het te Splitsen Deel, d.w.z. werknemers die werkzaam zijn voor de
overgedragen commercié€le en distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap,
met inbegrip van alle verplichtingen en voorzieningen met betrekking tot dergelijke werknemers,
salarissen, sociale zekerheidsbijdragen, vakantiegeld, bonus, eindejaarspremie, pensioenen, etc.
D. Contractuele rechten en verplichtingen uit hoofde van overeenkomsten met betrekking tot
de overgedragen commerciéle en distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap,
dat wil zeggen, onder andere, contracten met klanten, contracten met externe
dienstverleners/leveranciers, waaronder, voor alle duidelijkheid, de overeenkomst inzake opslag en
behandeling van gekoelde levensmiddelen, gesloten op 25 februari 2025 tussen Lizzi s.r.l en het
TI&SSE-consortium, alsmede de verlenging daarvan gedateerd 13 november 2025..

E. Merken, domeinnamen en immateriéle activa gerelateerd aan de overgedragen
commerciéle en distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap.
F. Uitgesloten items.

De volgende items zijn uitdrukkelijk uitgesloten van het Te Splitsen Deel en blijven eigendom van de
Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap:

. alle items die duidelijk toegewezen zijn aan de productieactiviteit van de Gedeeltelijk
Gesplitste Vennootschap;

. belastingvorderingen;

. voorraad grondstoffen, ingrediénten, verpakking en reserveonderdelen gerelateerd aan de
productie;

. uitgestelde kosten gerelateerd aan allerhande productiekosten;

. overige immateriéle vaste activa, inclusief geactiveerde kosten met betrekking tot
eigendommen van derden;

. alle andere materiéle vaste activa die verband houden met de productie (waaronder

bijvoorbeeld het gebouw in Caronno, machines, industrieel materieel, meubilair en kantoorapparatuur,

die voor de productie worden gebruikt...).

. overlopende rekeningen

Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
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Per datum van juridische inwerkingtreding van de Partiéle Splitsing zal het Te Splitsen Deel, zoals
dat zal bestaan op de Ingangsdatum, worden overgedragen aan de Overnemende Vennootschap.
De waarde van de bovengenoemde elementen, en dus, in het geheel, de waarde van het aan de
Overnemende Vennootschap toegewezen nettovermogen, wordt geacht gelijk te zijn aan de
boekwaarde en wordt als zodanig gehanteerd voor de bepaling van de voorwaarden van de Partiéle
Splitsing. In dit verband wordt gespecificeerd dat de aandeelhouders van de deelnemende
vennootschappen reeds hebben afgezien, met verklaringen die bij de goedkeuring van het Partiéel
Splitsingsvoorstel zullen worden herhaald, van de verplichting om een staat van activa en passiva
overeenkomstig de wet op te maken, en dat de Partiéle Splitsing zal plaatsvinden met
boekhoudkundige continuiteit.

19. Criteria voor de toewijzing van niet-toegewezen of volgende items (artikel 43, Wetgevend
besluit nr. 19/2023).

Overeenkomstig artikel 43 van het Decreet worden alle activa of passiva die niet uitdrukkelijk zijn
toegewezen in dit Partiéle Splitsingsvoorstel, evenals alle latere activa of passiva die na de
Ingangsdatum ontstaan en die verband houden met relaties die voor die datum zijn ontstaan,
verdeeld tussen de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap en de Overnemende Vennootschap naar
rato van de netto boekwaarde van de overgedragen activa en passiva, zoals weergegeven in de
referentiebalans van de Partiéle Splitsing. Alle onvoorziene of latere verplichtingen worden verdeeld
volgens dezelfde criteria, onverminderd de rechten van derden en dwingende wettelijke bepalingen.
20. Informatie over de evaluatie van de activa en passiva die worden toegewezen aan de
Overnemende Vennootschap, cf. artikel 12:124, tweede lid, 19° van het Belgische Wetboek van
Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en 19 van het Decreet.

Het Te Splitsen Deel zal worden overgedragen aan de Overnemende Vennootschap tegen de
boekwaarde waartegen de gerelateerde activa en passiva zijn opgenomen in de jaarrekening van de
Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap per 30 juni 2026, met volledige boekhoudkundige continuiteit.
21. De datum van de jaarrekeningen van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap die wordt
gebruikt om de voorwaarden van de Partiéle Splitsing vast te stellen, cf. artikel 12:124, tweede lid,
20° van het Belgische Wetboek van Vennootschappen en Verenigingen en artikelen 43 en 19 van
het Decreet evenals 2506-bis, 2501-ter en 2501-quater van het Italiaanse Burgerlijk Wetboek.

Zijn voor de bepaling van de voorwaarden van de Partiéle Splitsing de boekhoudkundige waarden uit
de laatst naar behoren goedgekeurde jaarrekening gebruikt, met tevens inachtneming van de
financiéle toestand per 30 juni 2025.

(...)

Kennisgeving in overeenstemming met artikel 12:125, §1, 2° van het Wetboek van Vennootschappen
en Verenigingen
De Vennootschap (de "Overnemende Vennootschap"), enerzijds, en Lizzi S.r.L., een Besloten
Vennootschap (Societa a responsabilita limitata, kortweg: S.r.l.) opgericht naar Italiaans recht, met
statutaire zetel te Via Mario Idiomi 0002/B, cap. 20057, Italié, ingeschreven in het Italiaanse
Handelsregister van Milaan onder nummer 01741770158, REA-nummer MI-892340 (de "Gedeeltelijk
Gesplitste Vennootschap"), anderzijds, zijn voornemens over te gaan tot een grensoverschrijdende
met splitsing door overname gelijkgestelde verrichting, waarbij de commerciéle /
distributieactiviteiten van de Gedeeltelijk Gesplitste Vennootschap worden overgedragen aan de
Overnemende Vennootschap en worden toegewezen aan het Italiaanse bijkantoor van de
Overnemende Vennootschap (de “Partiéle Splitsing’). De Parti€le Splitsing zal worden
geimplementeerd op basis van Richtlijn (EU) 2019/2121 van het Europees Parlement en de Raad
van 27 november 2019 tot wijziging van Richtlijn (EU) 2017/1132 met betrekking tot
grensoverschrijdende omzettingen, fusies en splitsingen ("Mobiliteitsrichtlijjn"), zoals
geimplementeerd in Belgié via artikelen 12:106 en volgende van het Belgische Wetboek van
vennootschappen en verenigingen ("WVV") en zoals geimplementeerd in Itali€ door artikelen 41 en
volgende van het Italiaanse Wetgevend Besluit van 2 maart 2023, nr. 19 ("Partiéle Splitsing").
In het kader van de voorgenomen Partiéle Splitsing werd een voorstel tot grensoverschrijdende
parti€le splitsing goedgekeurd door de raad van bestuur van de Vennootschap met de bedoeling om
neergelegd te worden ter griffie van de ondernemingsrechtbank te Gent, afdeling Gent.
Overeenkomstig artikel 12:125, §1, 2° WVV geeft de raad van bestuur hierbij kennis aan de houders
van aandelen en winstbewijzen, de schuldeisers en de vertegenwoordigers van de werknemers van
de fuserende vennootschappen of, indien er geen zulke vertegenwoordigers zijn, aan de werknemers
zelf, dat zij uiterlijk vijf werkdagen voor de datum van de buitengewone algemene vergadering
besluitende tot Partiéle Splitsing bij de Vennootschap opmerkingen kunnen indienen betreffende het
voorstel tot Partiéle Splitsing.
Het voorstel tot grensoverschrijdende met splitsing door overname gelijkgestelde verrichting zal ter
goedkeuring worden voorgelegd aan de buitengewone algemene vergadering van de Vennootschap
die zal worden gehouden op 1 juni 2026 (of enige latere datum, mochten op dat moment nog niet alle
Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)
bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Achterkant : Naam en handtekening (dit geldt niet voor akten van het type "Mededelingen”).
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stukken beschikbaar zijn) ten kantore van Berquin Notarissen BV met standplaats te Lloyd
Georgelaan 11, 1000 Brussel (Belgié), voor notaris Tim Carnewal.

Door middel van deze kennisgeving nodigen wij u graag uit om uiterlijk vijf werkdagen voor de datum
van de buitengewone algemene vergadering uw opmerkingen (indien van toepassing) in te dienen
betreffende het voorstel tot grensoverschrijdende gedeeltelijke splitsing op volgende e-mailadres
zoals aangegeven in het voorstel tot grensoverschrijdende gedeeltelijke splitsing: philippe.
delsaut@vandemoortele.com

VOOR GELIJKVORMIG UITTREKSEL.
(Tegelijk met dit uittreksel werden neergelegd: het gemeenschappelijk splitsingsvoorstel, de
kennisgeving conform artikel 12:125, §1, 2° WVV)

! ' Tim CARNEWAL
i . ' Notaris
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Op de laatste blz. van Luik B vermelden : Voorkant : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n(en)

bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Achterkant : Naam en handtekening (dit geldt niet voor akten van het type "Mededelingen”).



